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Intended For Welded
Screw @

Pour Goujon Soudé
a Filets Couchés @

Aufnahme fuer
Schweissbolzen @

Tensile Force (N)
Tenue au serrage (N)
Schlaufenhaltekraft (N)

90N

Hole Size
Trou @
Loch @

Panel Thickness
Epaisseur Support
Blechdicke

Bundle @
Toron @
Buendel @

1,6 -51 mm

Material
Matiére
Werkstoff

PAG.6

Tolerances
Dimension without tolerances:

Tolérances
Cotes sans tolérances:

Toleranzen
Masse ohne
Toleranzangaben :

Angle/ Winkel

6

IN

< 30

< 60

<120

PERFORMANCE
SPECIFICATION

SPEZIFIKATION
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The manufacturing-related geometry changes (injection point,
ejectors marks, etc.) allowed. Design of the details are left to
suppliers discretion.
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